











Do not think that | have come to abolish the
Law or the Prophets: | have not come to
abolish them but to fulfill them:.

(Mat 5:17 ESV]




But Jesus answered him, “Let it be so now,
for thus it is fitting for us to

fulfill all righteocusness.”

(Mat 3:15 ESV]




Do not think that | have come to abolish the
Law or the Prophets: | have not come to
abolish them but to fulfill them:.

(Mat 5:17 ESV]




For truly, | say to vou, until heaven and earth
I
pass away, not an iota, not a dot, will pass

from the Law until all is accomplished. ﬂ

(Mat 5:18 ESV]




"RAYIOTTAIAN

Yod Tet Chet Fayin Vav He T'."EllE't Ciimel Eet Alef
) (T} (Ch) (& (V) (H) () (BfY)  (silent)

;:n;:m:‘a-[

Ayin  Samech Nun Nun  Mem  DMem Iﬁ:rner] Ehalf  Eaf
(silent) (5] () ) idD (VD (Eh) (E/Eh)

nwwprsqa

Resh ©Qof Tsadeh Tsadeh Feh  Peh
['1'".' fSlhE}l ® (@ (TIs) (Is) () (BY)




YITT)AN

Tet Chet Fayin Vav He ]"."EllE't Ciimel Eet Alef
Ty (Ch & V) ) (5} (BY) (silent)

;:n;:m:‘a-[

Ayin  Samech Nun Nun  Mem  DMem Iﬁ:rner] Ehalf  Eaf
(silent) (5] () ) idD (VD (Eh) (E/Eh)

nwwprsqa

Resh ©Qof Tsadeh Tsadeh Feh  Peh
iT.l fSlhE} ® (@ (TIs) (Is) () (BY)




"RAYYITT A

Yod Tet Chet Fayin Vav He ]"."EllE't Ciime

N

Alef

(X3} (T} ({Ch) &y (V) (H) (s} (B/Y) (silent)
Ayin  Samech Nun Nun  Mem  DMem Iﬁ:rner] m

(slent) (5) (M) (N) (M) (M) (Eh)  (E/Eh)

nwwprsqa

Resh ©Qof Tsadeh Tsadeh Feh  Peh
iT.l fSlhE} ® (@ (TIs) (Is) () (BY)













Jot



q Jort
H
. _TI”“. . Tlt;:lte

Jot (Beth) (Kaph)



For truly, | say to vou, until heaven and earth
I
pass away, not an iota, not a dot, will pass

from the Law until all is accomplished. ﬂ

(Mat 5:18 ESV]




Therefore whoever relaxes one of the least of
these commandments and teaches others to
do the same will be called least in the kKingdom
of heaven, but whoever does them and

teaches them will be called great in the
kingdom of heaven.

(Mat 5:19 ESV)




For | tell you, unless your righteousness
exceeds that of the scribes and Pharisees,

vou will never enter the kingdom of heaven. ﬂ

(Mat 5:20 ESV]




For | tell you, unless your righteousness
exceeds that of the scribes and Pharisees,

vou will never enter the kingdom of heaven.
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For | tell you, unless your righteousness
exceeds that of the scribes and Pharisees,

vou will never enter the kingdom of heaven.




For | tell you, unless your righteousness
exceeds that of the scribes and Pharisees,

vou will never enter the kingdom of heaven.
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They do all their deeds to be seen by others...
and they love the place of honor at feasts and

the best seats in the synagogues

(Mat 23:5,6 ESV)




This people honors me with their lips,
but their heart is far from me:

(Mar 7:6 ESV)




For | tell you, unless your righteousness
exceeds that of the scribes and Pharisees,

vou will never enter the kingdom of heaven. ﬂ

(Mat 5:20 ESV]







For | tell you, unless your righteousness
exceeds that of the scribes and Pharisees,

vou will never enter the kingdom of heaven. ﬂ

(Mat 5:20 ESV]




Who can perfectly fulfill the Law?




Surely there Is not a righteous man on earth
who does good and never sins.

[Ecc 7:200 ESV)




None IS righteous, no, not one;
no one understands; no one seeks for God.
All have turned aside; together they have

become worthless; no one does good,
not even one.

(Rom 3:11,12 ESV]




for all have sinned and
fall short of the glory of God

(Rom 3:23 ESV)




So why did God give the Law?




For by works of the |aw
no human being will be justified in his sight,

i

(Rom 3:20 ESV)




For by works of the |aw
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(Rom 3:20 ESV)




for all have sinned and fall short of the glory of

God, and are justified by his grace as a gift,

i

pm ey e i ' j = '
through the redemption that is in Christ Jesus, ﬂ

(Rom 3:23,24 ESY)




For all who rely on works of the law are unded
a curse; for it is written, "Cursed be everyone
who does not abide by all things written in the
Book of the Law, and do them.”

Now it is evident that no one is justified
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(Gal 3:10,11 ESV)




Christ redeemed us from the curse of the law
by becoming a curse for us

(Gal 3:13 ESV)




Do | obey the Law to get saved?




The Law of
God is too high
for you




No man can
obey the Law
of God fully




S0 no man can
obey the Law
of God to be

saved




So why did
God give us
His Law?




It is to help us
see our sins &

our
helplessness




So that you
may find
salvation in
Jesus alone!




| fulfilled all the
Law of God
completely




And | was
crucified on
the cross




| was made
a curse on
the cross




It was not
for my sins,
for | had none




It was for you.
| died for
your sins




| was made sin
for you, so that
you are made
righteous in me







And | will give you a new heart, and a new
spirit | will put within you. And | will remove
the heart of stone from your flesh and give you ﬂ
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(Ezekiel 36:26 ESV)




And the LORD vour God will circumcise your
heart md the heart Elf your f_'.lffa[:lr ng, so that
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vou will love the LORD your God with all your
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(Deuteronomy 30:6)




If you love me, you will keep my
commandments.

(John 14:15 ESV)




..love is the fulfilling of the law.

(Rom 13:10 ESV)




For this is the love of God,
that we keep his commanadments. And his
commandments are not burdensome.

(1loh 5:3 ESY)




For yvou were called to freedom, brothers. Only
do not use your freedom as an opportunity for
the flesh, but through love serve one another. E

(Gal 5:13,14 ESV)




For you were called to freedom, brothers. Only
do not use your freedom as an opportunity for
the flesh, but t*n’ﬂugh love serve one another.
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 For the whale law is fulfilled in one word: "You
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(Gal 5:13,14 ESV)




Therefore whoever relaxes one of the least of
these commandments and teaches others to
do the same will be called least in the kKingdom
of heaven, but whoever does them and
teaches them will be called great in the

kingdom of heaven.

(Mat 5:19 ESV)




“Not everyone wha says to me, ‘Lord, Lord,
will enter the kingdom of heaven,
but the one who does the will of my Fathe
who i5 in heaven.

(Mat 7:21 ESV)




On that day many will say to me, "Lord, Lord,
did we not prophesy in your name, and cast
out demons in your name, and do many

mighty works in your name ¢’

(Mat 7:22 ESV)




And then will | declare to them, ‘| never knew
vou; depart from me, you workers of
lawlessness.

(Mat 7:23 ESV]




Therefore whoever relaxes one of the least of
these commandments and teaches others to
do the same will be called least in the kKingdom
of heaven, but whoever does them and
teaches them will be called great in the

kingdom of heaven.

(Mat 5:19 ESV)




teaching them to observe all that | have
commanded you. And behold, | am with you

always, to the end of the age.”

(Mat 28:20 E5V)




